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1
EN LA PLAYA DE ADRA

E/ Profeta Mubammad, que la pag y
la  misericordia de Allah sean con él,
dijo: esfuérate en aquello que te beneficie,
busca la aynda de Allah y no desesperes.
Si te aflige una desdicha o una desgracia,
no digas, si solamente hubiera hecho algo
diferente, sino di, eso es lo gque decretd Allah.
E/ hace lo que quiere. ..

Cert6 el libro y lo guardé en sus alforjas. El iman Bujari siem-
pre fue su inspiracion, y se qued6 pensando en la transcendencia
de aquellas palabras. Ahora que conocia la voluntad de Allah, ;qué
sentido tendrfa ignoratla?, sin duda serfa un grave pecado. Suspird
y ante la inmediatez de la marcha, not6 que la nostalgia le invadia,
asi que se concentrd en identificar sus emociones para que €sos
recuerdos le ayudaran a no olvidar lo importante.

Entrecerrd los ojos, y pased la mirada por la playa de Adra
para acabar centrado en el trajin de los cargadores: el embarque
iba lento, todavia quedaban muchos bultos en la arena y nadie pa-
recfa tener prisa. Mir6 el cielo, estaba tranquilo y blancuzco por la
calima: «calma y calot, penso al observar el suave vaivén del mar
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que parecfa lamer la orilla. Inspir6 con ansia el aire reseco, y se
concentro en el olor de las algas, el relieve de la costa, los graznidos
de las gaviotas... Uno tras otro fue captando sonidos, imagenes
y sensaciones, hasta que un repentino guirigay le sacé de su en-
simismamiento, y mir6 al lugar del que procedia. Los estibadores
discutian en torno a un gran arcoén y ninguno escuchaba al resto,
con semejante griterfo no se iban a entender y si no llegaban a un
acuerdo, no conseguirfan subirlo a la barcaza.

Penso en su futuro y en los riesgos que iba a correr, tendria
que controlar cada detalle para alcanzar el triunfo y, mientras daba
vueltas a las medidas que tendrfa adoptar, tomé una decisién: por
lo que pudiera ocurrir, lo mejor setfa escribir la profecia para que
cualquiera que fuera el desenlace de la lucha, su heredero conocie-
ra la verdad por su mano.

Y no era facil que lo entendiera porque habian sido muchos los
acontecimientos: unos dolorosos, otros extrafios y complejos, pero
de todo lo vivido, lo realmente dificil de explicar setfa la forma en
que lleg6 a conocer la verdad. Tendtfa que ser muy claro, porque
de sus palabras dependia que su hijo asumiera que ese era su desti-
no, y que se debia a ¢l porque asi lo habfa querido Allah.

Se volvi6 hacia su esposa y allf estaba, a su lado de manera in-
condicional y sin quejas, a pesar de lo molesta que debia estar con
el embarazo. Se recre6 en contemplarla. Tan suave de movimien-
tos y tan serena que a pesar del tiempo que llevaban juntos, segufa
inspirandole la misma pasion que cuando la vio por primera vez.
Sonti6 y le dijo con carifio:

—Fatima, vigila nuestras cosas porque voy a estar ocupado.
He decidido escribir mi legado porque si la muerte me sorprende,
quiero que nuestro hijo conozca la verdad de mis propias palabras,
como si en ese momento estuviera a su lado; pero antes tengo que
poner orden en mis recuerdos, no sea que, por no saber expre-
sarme con la suficiente claridad, él no entienda la importancia de
nuestro destino. Y debo hacerlo antes de que las circunstancias me
lo impidan, o que pasado el tiempo la memoria me falle.
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—Todavia eres joven y Allah nos protege. Pero si lo consideras
conveniente, despreocupate porque no las perderé de vista.

Al ofrla, Kamal se acord6 de su madre y del desgraciado mo-
mento en que su vida cambid. La tristeza nubld su expresion y
mientras miraba el fardo que contenia su escribania, sus recuerdos
volaron al tiempo en que aun vivia en su alquerfa.

Hasta entonces ellos habfan disfrutado de una existencia feliz.
Su madre, carifiosa y atenta, siempre estuvo pendiente de todo con
la habilidad de quien sabe crear hogar: la comida en su punto, la
sonrisa en los labios, los buenos consejos, el fuego crepitando en
la chimenea mientras tejfa... (Como eché de menos todo aquello
en cuanto le falto!

1Y qué le dirfa del hombre que le hizo de padre! Cémo expli-
catle a su hijo que jamas olvidarfa al orgulloso descendiente de
Zayd ibn Thabit, el leal discipulo del Profeta que desde el mismo
instante en que su madre se lo entregd, le hizo pasar por su hijo y
le dedic6 su vida entera. Si, Fadil habfa sido su padre y su maestro,
y fueron sus ensefianzas las transformaron al nifio inquieto al que
tanto le gustaba correr y trepar, en el hombre sensato, analitico y
curioso que ahora era.

Sabia, porque jamas se lo habfan ocultado, que ¢l no era sangre
de su sangre; pero el inmenso carifio con el que siempre le habian
tratado, impidi6 que alguna vez se sintiera un extrafo en la familia.
Le habfan contado que sus verdaderos padres habfan muerto, y
que ellos lo recogieron de los brazos de su madre en cuanto ella
expird, porque esa fue su voluntad. Desde entonces le habian dado
todo el amor que se le puede dar a un hijo, y le habfan cuidado sin
escatimar esfuerzos.

Sumido en aquellos dulces recuerdos, gir6 la cabeza para tratar
de adivinar donde quedaba su querida alquetfa. Cerré los ojos, y
trajo a su memoria retazos de los momentos que su padre pas6
instruyéndole. Las tardes que habfa dedicado a que aprendiera el
Coran y la Sharfa, y no solo los grandes libros, también las cien-
cias anteriores al Profeta como agronomia, aritmética, geometria,
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astronomfa, astrologfa... Incluso le ensefid otras lenguas y poesia,
pero de todos los conocimientos que le transmitio, recordaba con
especial carifio lo mucho que disfrutaba hablandole de su gran pa-
sion: las técnicas de construccion.

Muy de mafana, solfan ir juntos a regar los bancales o hacfan
pequefias reparaciones domésticas. Incluso encontraba tiempo
para adiestratle en habilidades tan variadas como el uso del alfan-
je, la ballesta cervera, y otras cosas importantes como ponerse el
turbante, el cuidado de la higiene corporal, distinguir los vientos,
orientarse en los campos, adivinar el peligro por los olores o los
ruidos...

Le recordaba diciendo que la vida estda plagada de dificulta-
des, pero al estar todo relacionado, cuanto mas aprendiera, mas
preparado estarfa para afrontarlas. Y de lo que no supiera, que no
se preocupara en exceso porque la solucion la hallarfa en los libros,
aunque de nada le servirfan si no aprendia a pensar rectamente.

Realmente era un sabio a pesar de que, por aquel entonces, ¢l
no alcanzara entender por qué decidié abandonar Granada. Allf
podia haber hecho fortuna, y sin embargo se fue en cuanto lo tuvo
consigo y jamas quiso regresar.

De hecho, llevaban viviendo en aquella pequefia alqueria desde
que tenfa memotia, a pesar de que ellos no tenfan vinculos con el
lugar ni habfan nacido alli. Ni siquiera eran bereberes, pero ha-
bian fijado su residencia entre ellos porque como decfa su padre,
la prioridad de sus vidas era velar por su seguridad. No se cansaba
de repetir que para ellos no existfa un regalo mejor que el que les
hizo su verdadera madre al entregarselo en Jubiles, y que tenfan
que cumplir la promesa que le hicieron de educatle y protegerle
de cualquier peligro. De aquello hatfa veintiocho afios y ahora que
estaba a punto de abandonar la tierra que le vio nacer, no podia
por menos que reconocer que habfan cumplido con creces.

Mientras vivieron, su tiempo estuvo dedicado a procuratle el
mayor bienestar posible y jamds dieron muestras de que alguna
renuncia les pesase, al contrario, le consideraban una bendicién, y
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no se cansaban de dar gracias a Allah por haberles permitido criar-
le. Eran tantos los recuerdos, que todavia le parecia estar viéndole
mientras le aconsejaba con voz paternal: «Kamal, hijo mfo, no ol-
vides que un comportamiento piadoso no es una opcion, sino una
obligacion. Recuerda que estamos aqui gracias a la magnanimidad
de Allah, porque es Fl quien nos permite morar en esta tierra para
que, haciendo uso de nuestro libre albedrio, cumplamos su vo-
luntad y nos ganemos el derecho a vivir en el Paraiso. Graba esta
verdad en tu corazén y ten presente que, de la misma manera que
yo te muestro el camino, pero te permito que elijas, Allah nos en-
vi6 al Profeta para que revelarnos la senda, pero deja que seamos
nosottos los que decidamos nuestro proceden.

Su padre, aquel pozo de conocimientos y rectitud que siempre
tuvo tiempo para ¢l y le transmiti6 su pasion por los libros. jQué
lejos quedaba todo aquello, y sin embargo seguia recordando cada
una de sus palabras! No es facil olvidar a quién te ha dedicado su
amor y su vida, y jamas te ha pedido nada a cambio.
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2
FUEGO Y PELIGRO

Siguié evocando esos primeros afios, hasta que se record6 a s
mismo con los ojos fijos en el porton temiendo que, de un mo-
mento a otro, aquellos salvajes forzaran la entrada y los asesinaran.
Estaba aterrorizado y anhelando la llegada de su padre, seguro que
¢l sabrfa lo que debfan hacer.

El caso es que, al levantarse, nada le hizo sospechar que aquel
dfa fuera diferente al resto, salvo que en aquella ocasion su padre se
habfa ausentado, y tuvo que ir a regar solo los bancales. Pero nada
de lo que habfa hecho era anormal pues, aunque habia salido con
tiempo de sobra, jamas se le hubiera ocurrido abrir la compuerta
antes de que empezara su turno.

Recordé que mientras caminaba, el frescor mafianero le iba lle-
nando de aire limpio sus pulmones y de alegtia su espiritu. Se sen-
tfa optimista, y se recreé en contemplar el contraste de las copas
de los arboles, con el ocre de los secanos en los que ya empezaba a
verdear el panizo, pero por lo demas, nada llamé su atencion. Por
eso se sorprendi6 tanto cuando al llegar al ramal de su acequia,
comprobd que no llevaba ni una sola gota de agua.

Le pareci6 raro y penso en las berenjenas; la necesitaban ur-
gentemente porque en caso contrario se secarfan, y su madre no
podria preparar la alboronfa que tanto le gustaba. Estuvo rumian-
dolo, barajé la posibilidad de que algin derrumbe lo hubiera obs-
truido y para salir de dudas, decidi6 inspeccionar el recorrido. An-
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duvo el trayecto aguas atribas, trepé por un empinado tramo de
tierra muerta y lleg6 al partidor: alli observd que alguien habia
cortado el curso de las aguas, colocando unas grandes piedras que
bloqueaban su paso.

Se quedd desconcertado, pero no tuvo tiempo de retiratlas por-
que el silbido de algo veloz casi le roza la mejilla, y al girarse vio
una flecha clavada en un arbol. Instintivamente mir6 hacia el lugar
del que procedia, y se horrotizé al ver lo que estaba a punto de
echarsele encima: cuatro hombres de vestidos de negro corrian
hacia €, mientras le insultaban y blandian unas amenazadoras es-
padas jinetas. No tuvo dudas, iban a atacatle, y emprendié una
desenfrenada carrera hacia su casa. Mientras le persegufan, a punto
estuvo de perder varias veces el equilibrio: tropezd, se resbald, in-
cluso se le desgarro la ropa al engancharse en unos arbustos, pero
consigui6 atravesar el umbral manteniéndoles la distancia.

Llegd con el corazén a punto de estallatle, atrancé la puerta
y corri6 a buscar la guadafa; su alfanje era poco frente a tantos
enemigos, y agarrandola con fuerza se apost6 detras de la puerta
del zaguan. Allf esperd solo, tenso, aguantando el miedo mientras
su frente se iba perlando de sudor, hasta que pasado un rato en el
que nada especial ocurri6 ni oy6, consiguio recuperar el aliento y
tranquilizarse.

Cuando el sol llegd a su cénit, como seguia sin escuchar ningtin
ruido extrafio, decidié comprobar si el peligro habia pasado. Subi6
a la torre, escudrifié el campo cercano y al no ver ni rastro de sus
atacantes, penso que habrian desistido; mucho mas relajado, se fue
al huerto a meditar.

Se sent6 a la sombra, y recordd que su padre habia ido al castillo
a presentar una reclamacion contra Ghalib el Comerciants, que se
habfa empefiado en desviar las aguas de la acequia de su alquerfa,
para vivificar unas tierras muertas que le interesaban. Se lo habia
comentado su padre, y le habfa dicho que no podia hacetlo porque
el derecho a las aguas de la alquerfa venia de antiguo, y era contra-
tio a la costumbre que les despojaran de él. Asi que, aunque Ghalib
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gozara de la proteccion de los todopoderosos Banu Sarraj, era muy
improbable que el alfaqui le diera la razon.

Al mediodia no habia regresado, y decidié contatle a su madre
su terrible experiencia. La esper6 de pie, y en cuanto la vio entrar
con la bandeja entre las manos notd que, como solfa hacet, se de-
tenfa a contemplarlo unos instantes: sin duda para ella era mucho
mas que alguien importante en su vida, era un hijo extraordinario
que solo le habia dado satisfacciones.

El chico, al verla parada en el umbral, la sac6 de su ensimisma-
miento tomando la palabra: «Madre, esta mafiana me ha ocurrido
algo espantoso...». Mientras le contaba la angustiosa experiencia,
el rostro de Raissa iba palideciendo, pero para cuando terminé el
relato, lo tenfa mas blanco que la nieve. Permanecio callada tratan-
do de disimular, pero Kamal not6 que fingfa porque ella era muy
carifiosa, y en esos instantes estaba extraflamente tensa y abstraida.
Pasado un rato cambi6 de actitud y tratando parecer animosa, dijo
algo sorprendente:

—Hijo, creo que ha llegado el momento. Tu padre te lo explica-
14, pero creo que es hora de que sepas la verdad sobre tu origen, no
sea que los acontecimientos nos arrollen y nos impidan contartelo
como es debido —se quedé un rato en silencio—. Voy a prepa-
rar las cosas, porque lo mas probable es que mafana al alba nos
marchemos. Pero antes tengo que entregarte algo, y quiero que me
prometas que lo llevaras siempre contigo.

Se fue y regresé con un viejo fajin que en su dia debi6 ser de un
rojo intenso, aunque ahora tenfa el color bastante desvaido. En uno
de sus extremos, aun se podia leer en letras bordadas en blanco: E/
primogénito de los primogénitos es el Elegido, y es el tinico que serd legitimo.

—DMadre, ¢qué significa eso?

—Te he dicho que tu padre te lo explicara y por respeto a €l
no debo ser yo quien lo haga —dijo mirandole con una mezcla de
preocupacion y tristeza—. Ahora quiero que me prometas que lo
llevaras siempre contigo, y que cuando llegue el momento se lo
entregards a tu primogénito para que €l se lo dé al suyo. Asi debe
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ser por los siglos de los siglos, hasta que se cumpla la voluntad de
Allah.

Kamal asintié mientras lo cogfa, pero renuncié a seguir pregun-
tando porque la conocia bien, y sabfa que no le iba a contar nada
mas.

Al finalizar el almuerzo, decidi6 no impacientarse y esperat a su
padre leyendo. Se sentd en un rincoén sombreado del patio. Las ho-
ras fueron pasando y se retrasaba, pero le parecié normal porque
era muy amigo del alfaqui y cuando se vefan, a los dos les gustaba
recordar sus vivencias de juventud en Egipto: ambos eran arabes, y
habfan estudiado en la madraza de El Cairo con el gran Ibn Jaldun,
cuya nieta, Raissa, terminé por casarse con su padre.

Al caer el sol, Fadil aparecié contento pero cansado. Kamal
esperd a que se lavara, oraron, y cuando se sentaron a comer le
cont6 la terrible experiencia de la mafiana. Al terminar le pregunt6
extrafado:

—Padre, ¢serd cosa de Ghalib que no quiere respetar la cos-
tumbre? A lo mejor pretende asustarnos —le vio hacer un gesto
dubitativo—. Ese hombre no es un buen creyente, porque intenta
conseguir por la fuerza lo que no le corresponde en Derecho. No
encuentro otra explicacion salvo que, al haber descubierto yo la
interrupcion del curso del agua, no quiere que el alfaqui se entere
antes de que dicte la fazwa. En cualquier caso, me parece absurdo
porque antes o después lo sabra y mantener esas posiciones de
fuerza, no creo que le vaya a favorecer frente a nuestra reclama-
cion.

Su padre se qued6 pensativo, pero a juzgar por la profunda
arruga que se le formé en el entrecejo, intuy6 que su hipotesis no
le convencfa.

—Pudiera set, pero por si acaso nosotros nos vamos mafana
al amanecer.

—:Donde vamos?

—A Granada, a casa del cadf Jafar ben Rafik. El nos daté co-
bijo, y alli estaremos seguros hasta que podamos comprobar que
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no corres peligro —hizo una pausa y le miré fijamente—. ;Te ha
entregado algo tu madre?

—S1 padre, un viejo fajin bordado. Me ha hecho prometer que
lo llevaria siempre conmigo para entregarselo a mi primogénito —
hizo una pausa—. ¢Por qué debo hacetlo? No entiendo nada.

—No lo olvides nunca, y ocurra lo que ocurra tienes que cum-
plir esa promesa. Mafiana te lo explicaré porque ahora es tarde,
estoy cansado y todavia tengo de empaquetar mis libros. Ta debes
hacerlo también con tus cosas, porque es posible que no regtrese-
mos jamas.

Kamal se fue a preparar su equipaje, meti6 sus cosas en un ha-
tillo, y antes de cerrarlo guardé el fajin y lo anudé con fuerza. Ya
acostado supo que no iba a coger facilmente el suefio, la agresion
y el enigmatico comportamiento de sus padres le habfan puesto
nervioso, y sus parpados se negaban a cerrarse. Al final le pudo el
agotamiento, y se qued6 dormido.

Serfa mas de media noche, cuando se despertd tosiendo. La
alcoba estaba llena de humo e intent6 salir al patio, pero la puerta
estaba atascada. Forcejed, pero no cedia y el humo segufa entran-
do a oleadas por la celosia, como si alguien lo estuviera aventando
desde fuera.

Grit6 pidiendo ayuda, pero no le hicieron caso y como cada vez
le costaba mas respirar, hizo lo Gnico que se le ocurrié: apoyo la
estructura de su catre en la pared, trep6 por ella como por una es-
calera de cuerda y ayudado de su alfanje, rompié6 dos de las alfajias
que se apoyan en las vigas. Con todas sus fuerzas, iz6 las lascas de
piedra sobrepuestas para desplazatlas, las empuj6 hacia los lados
para abrir un hueco y cuando se iba a meter por él, record6 su
promesa y baj6 a recoger su hatillo.

Subi6 de nuevo, y se arrastr6 sobre el malhecho de ese tramo de
sobrado. El humo le perseguia y el aire era cada vez mas caliente,
asi que a duras penas logré alcanzar el extremo, romper a patadas
la endeble celosia que lo separaba del terrao y, al limite de sus fuer-
zas, caer sobre él boca artiba. Permanecié tumbado intentando

-23-



que le entrara el aire en sus pulmones, hasta que le llegaron unas
voces procedentes de su patio. Repté hasta donde pudo mirar sin
ser visto, y vio que los embozados que le habian perseguido por la
mafiana, aventaban hacia las alcobas el humo de unas hogueras que
habfan prendido ante las puertas: claramente pretendian asfixiatles.

Su primer impulso fue abalanzarse sobre ellos para ayudar a sus
padres, pero se contuvo porque eran cuatro, ¢l no tenfa mas arma
que su alfanje y le parecié un suicidio intentatlo. Estaba dudando
sobre lo que debia hacer, cuando oyé como uno de ellos pregun-
taba:

—Estais seguros que el muchacho esta dentro? Ya sabéis que
todos deben morir, pero especialmente él.

El sicario que ain permanecia aventando el humo frente a su
alcoba, contesté rotundo:

—Si, le visto dormido antes de atrancar la puerta, y después le
he oido gritar pidiendo auxilio mientras forcejeaba. Pero hace rato
que no se le oye, luego debe estar muerto. Tranquilo, que hemos
cumplido el encatgo.

—Todavia no, tiene que arder la casa para que parezca un ac-
cidente. Sabéis que nadie debe sospechar que han sido asesinados
—apostill6 el que parecia el jefe.

Se quedé paralizado. ¢Quién querfa matatlos? Ellos nunca ha-
bian hecho dafio a nadie, y no habfa razones por las que alguien
quisiera hacerles tanto mal salvo porque estaba al tanto del corte
de las aguas. Pero... ;quemar la casa con ellos dentro para que
muriesen? La reaccion le parecia desproporcionada por un hecho
que, sin ser baladi, tampoco le suponia tanto quebranto econémi-
co al Comerciante. Después de todo, todavia no habia invertido ni
una sola moneda en vivificar las tierras muertas, y no hay dafio en
perder lo que atn no se posee.

No habia salido de su estupefaccion, cuando vio que prendian
unas antorchas, y las lanzaban sobre los tejados y las azoteas. Una
de ellas le cay6 justo al lado y retrocedid, pero al instante se vio
rodeado de fuego porque con la sequedad ambiental y la hojaras-
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ca acumulada por el viento, todo empez6 a arder virulentamente.
Sorteo las llamas hasta llegar al pretil que lindaba con el campo y,
viéndose sin mas salida, salté encogido de brazos y piernas, para
rodar y hacerse el menor dafio posible.

Cuando se vio en el extetior, corrié agachado hasta alcanzar el
abrigo de los primeros arbustos, y se gird para contemplar como
su casa se habfa convertido en una enorme pira de fuego. Se le
saltaron las lagrimas y no lo pudo evitar, se sintié culpable por
no haber ayudado a sus padres. Permanecié inmévil mientras las
llamas devoraban el que habfa sido su hogar, hasta que vio a los si-
catios salir y acercarse corriendo; se horrorizd, no pudo reaccionar
y se quedo paralizado. Pasaron a escasos metros de donde estaba
escondido, no le habfan visto, simplemente llevaban ese camino.

Estuvo mucho tiempo quieto. El miedo le agarrotaba el cuerpo
y cuando al fin consiguié pensat, decidié marcharse porque si los
pirémanos andaban por las proximidades y le vefan vivo, puede
que intentaran de nuevo matarle y esta vez lo consiguieran.

No habfa empezado a alejarse, cuando oy6 las voces de sus
vecinos. Los gritos y los ruegos a Allah se entremezclaban con el
ruido del acarreo del agua, pero salvo para apagar el incendio, sus
esfuerzos resultaban inutiles porque nadie podia ayudar ya a sus
padres. Firme en su decisién de ponerse a salvo, sin mirar atras
y semi agachado, se alej6 de su escondite para dirigirse al castillo.
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3
LA HUIDA

Anduvo campo a través; iba descalzo, tiritando y con el relente
calandole hasta los huesos. Las piedrecillas del suelo se le clavaban
en los pies y trat6 de fijarse donde pisaba, pero no quiso ir por el
camino, por miedo a que le reconocieran los asesinos. Dio un pe-
quefio rodeo para evitarlos; iba mirando constantemente hacia los
lados, sobresaltandose con cualquier pequefio ruido de la noche v,
por fin, al alba pudo divisar la silueta del castillo. Al acercarse, el
bullicio de los dias de mercado consigui6 relajarle al comprobar
que todo estaba igual que siempre: los labriegos y los artesanos,
con sus tenderetes apoyados en la muralla, gesticulaban al tiempo
que pregonaban sus productos; mientras, la chiquillerfa revolvia
entre el gentio con sus risas y carreras, afladiendo movimiento y
color a unas escenas muchas veces vistas. Aquello acab6 por con-
vencerle de que no cortia peligro.

Se concentré en la puerta: los soldados charlaban entre ellos, y
no parecian atentos al deambular de las gentes. Ese le pareci6 un
buen momento para entrar, as{ que se cubri6 con la capucha de su
yallabiyya y con la cabeza gacha, avanzo con paso lento y aparente-
mente despreocupado.

Estarfa a unos treinta pasos, cuando un ruido de cascos de ca-
ballos a la carrera le incit6 a girarse, y vio que los criminales que los
habfan asaltado la noche anterior, se aproximaban a galope tendido.
Instintivamente se eché al lado y se pard ante un puesto para disi-
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mular, mientras los jinetes pasaban sin que los soldados hicieran ade-
man de detenerlos. Se preocupd, aquello no era normal, claramente
alli los conocfan. Es mas, tuvo la impresion de que actuaban como si
fuera su casa y la sola idea de estar metiéndose en la guarida del lobo,
hizo que se le erizara hasta el Gltimo pelo de su cuerpo.

Anduvo de puesto en puesto sin saber qué hacer, hasta que
consigui6 reunir valor suficiente para traspasar el umbral porque
bien mirado, tampoco tenfa otro sitio al que poder ir: era un hecho
que salvo al alfaqui, alli no conocia a nadie. Se hizo un poco mas el
remoloén preocupado con la idea de tropezarse con los criminales,
y cuando al fin habfa enfilado la direccién de la puerta, los maldi-
tos jinetes salieron al galope de la fortaleza y casi le atropellan. Se
apartd encogido y vio como se alejaban, hasta que finalmente se
enderezo, atravesé la puerta y fue directo a las dependencias del
alfaqui. Nada mas entrar, Abdul al Jatib alzo la vista, y dijo en un
tono entre sorprendido y efusivo:

—iKamal! jQué alegrial Ayer vino tu padre y le pregunté por ti.
Pero... ¢qué te ha pasado? —dijo al reparar en sus heridas y en el
lamentable estado que presentaba.

—Algo horrible que todavia no me explico, anoche nos asalta-
ron y han matado a mis padres. Por la mafiana y sin mediar provo-
cacion, unos desconocidos me atacaron en el partidor de la acequia
que riega nuestros bancales y me persiguieron, pero consegui refu-
giarme en la alquerfa antes de que me alcanzaran. No volvi a vetlos
y pensé que habrian desistido, pero regresaron cuando estabamos
todos dormidos y quemaron nuestra casa, aunque antes de hacer-
lo, atrancaron las puertas de las alcobas para que no pudiéramos
salir —djijo con los ojos llenos de lagrimas—. ;No lo entiendo, lo
que nos ha pasado es una locura! Debe tratarse de un error, porque
nosotros no tenemos conflictos con nadie salvo con Ghalib, y no
es tan grave como para ordenar que nos asesinen.

Se quedé callado mientras reflexionaba, pero segufa sin encon-
trar una explicaciéon convincente hasta que, pasado un buen rato,
afladio:
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—Ademas, el problema no era solo con nosotros, la reclama-
ci6n por el agua la hizo mi padre en nombre de la alquerfa y solo
han incendiado nuestro hogar —negd con expresion de descon-
cierto—. De verdad que no me explico. ¢Qué petjuicio puede ale-
gar ¢/ Comerciante si le deniegas el derecho al agua, si todavia no
ha gastado ni una sola moneda en vivificar las tierras que tanto le
interesan? Yo creo que no hay quebranto en perder lo que no se
posee —le mird con ansiedad—, porque supongo que nos habras
dado la razén en el contencioso.

—Asf es. Pero dime, ;como lograste escapar?

—Por el techo. Utilicé el soporte de mi jergon para alcanzatlo,
me arrastré hasta el terrado y salté al campo. Al final decidf venir
porque salvo a vos, no conozco a nadie que pueda ayudarme —le
dirigié una mirada triste y se excus6—. De verdad que no pude
hacer nada por auxiliatles, eran cuatro y estaban bien armados —
trago saliva porque la congoja le ahogara la voz—. Por mas vueltas
que le doy, no logro entendetlo. Resulta que querfan matarnos a
todos incluido a mi, y yo os juro que no he tenido conflicto con
nadie. ¢No habréis oido algun rumor en el castillo sobre nosotros?
Porque al llegar he visto que entraban y salian de esta fortaleza, sin
que nadie osara detenetlos.

El alfaqui le mir6 asombrado. Estaba tan extrafiado como preo-
cupado, tampoco acertaba a explicarse la presencia de los malean-
tes en el castillo.

—No sé nada, pero procuraré hacer averiguaciones —le obset-
vo durante unos instantes, y le vio tan desolado que afiadié—: De
todos modos, no deberfas sentirte culpable por haber procedido
con prudencia porque, lo creas o no, has hecho lo correcto. No
tenfa sentido que te dejaras matar y dado el numero de asaltantes,
no tenfas ninguna posibilidad de salvar a tus padres, asi que estoy
seguro que tu proceder habrfa gozado de su aprobacion —se fij6
en las heridas de sus pies—. Ahora, pasa y descansa. Voy a llamar
al médico para que te cure, y ordenaré que te traiga comida porque
estaras hambriento.
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—La verdad es que no.

Kamal not6 que se le aflojaban los nervios. Pensoé en sus padres
y no lo pudo evitar, le pudo la pena y se le saltaron las lagrimas. El
alfaquif guard un respetuoso silencio y cuando vio que habia con-
seguido controlarse, llamé a su esclavo para que avisara al cirujano,
le trajera alimentos y fuera a un puesto de la muralla a comprarle
unas botas. Pasado un rato, cuando le encontré mas repuesto por
el efecto de los ungiientos y la ingesta de comida, coment6 apesa-
dumbrado:

—iKamal, no sabes cuanto lamento lo sucedido! Sabes que
desde que éramos jévenes, tu padre y yo mantenfamos una fra-
ternal amistad, y ni te imaginas lo mucho que me ha apenado su
muerte. Pero desgraciadamente no se me ocurre ninguna explica-
cién, porque ni yo mismo lo entiendo —suspiré—. En cualquier
caso, lo sucedido no tiene remedio y voy a aconsejarte lo mismo
que te hubiera dicho ¢él: huye a Granada. Encontraras refugio en
casa del cadi Jafar ben Rafik, que te recibira con los brazos abiertos
porque no tiene hijos, y era un gran amigo de tu padre.

Le mir6 dubitativo, casi no le conocfa, y no le parecié buena
idea presentarse en casa de quien para ¢l era un completo extrafio.

—DMuchacho, créeme, no te abandonara porque ademas de
buen creyente, siempre quiso ser padre y ninguno de sus vastagos
consigui6 sobrevivir. A mi me gustarfa acogerte, pero no me pare-
ce prudente después de lo que me has contado, al menos, hasta que
no sepamos quién te persiguen y podamos ponetle remedio. Nun-
ca me perdonarfa que te ocurriera algo irreparable por retenerte,
contra lo que aconseja el mas elemental sentido de la prudencia.

—No sé qué hacer, apenas conozco al cadi. Solo le vi una vez
siendo nifio y no creo que me recuerde, aparte de que no deseo ser
una carga para nadie.

El alfaqui le puso la mano en el hombro y cast susurrando, in-
tent6 infundirle confianza:

—No debes pensar asi, la hospitalidad es algo natural entre los
musulmanes. No olvides que todos somos huéspedes de Allah,
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porque Fl es quien ha creado este mundo y solo a Fl pertenece. Ser
hospitalario es la mejor manera de agradecetle que nos deje morar
la tierra, y solo siéndolo con los demis conseguiremos que El lo
sea con nosotros. Por eso estoy seguro de que el cadi te abrira las
puertas de su casa y de su corazon. ¢No recuerdas lo que repites
cinco veces al dia al orar? Allah es grande. Solo quién entiende
su grandeza comprende que no puede ser codicioso ni egofsta, y
aceptara de buen grado que debe ser anfitrién o huésped, segun
lo exijan las circunstancias —hizo una pausa—. Hazme caso, Ka-
mal, ve a Granada y reflgiate en casa del cadi, no creo que tu pa-
dre te hubiera aconsejado otra cosa. No te preocupes, le escribiré
una carta contandole lo sucedido, y le informaré que eres el hijo
de Fadil y de Raissa. Pero antes de partir tienes que reponerte y
descansar, asi que permaneceras en mi casa hasta que tus heridas
mejoren.

Kamal estuvo tres dias recluido en casa del alfaqui. Durante
ese tiempo no se relacioné con nadie salvo con ¢él, simplemente
descansé para que sanaran sus heridas del cuerpo y del alma. A ello
contribuy6 en buena medida su anfitrién que, ademas de asegurat-
se que le aplicaban correctamente los ungtientos, dedicé mucho
tiempo a escuchar sus lamentos y a procuratle consuelo, para que
pudiera hallar el camino hacia su paz intetior. Le record6 que la
principal preocupacion de su padre era su seguridad, y que para
salvaguardarla lo habfa sacrificado todo en su vida.

—Reflexiona, hijo mfo. Si te hubieras enfrentado a los asesinos,
ti también estarfas muerto y no habrias conseguido salvatles. Tus
padres lo habrfan considerado el gran fracaso de sus vidas pues,
como bien sabes, no habia nada mas preciado para ellos que tu
seguridad. Y no lo digo para consolarte, sino porque es cierto. No
Kamal, has hecho bien en ponerte a salvo, y tus padres no hubie-
ran querido que tuvieras otro procedet.

Esta idea intercalada con anécdotas de su juventud, la repiti6
tantas veces, que acabd por calar en su animo y empez6 a perdo-
narse a s{ mismo.
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Al amanecer del cuarto dia, Abdul le despertd para hacerle en-
trega de una carta para el cadi y unas alforjas con provisiones.

—Levanta Kamal, ya puedes andar y lo he pensado, estards mas
seguro en Granada y debes marcharte. Ese era el criterio de tu pa-
dre, y tendria buenas razones para pensar que era lo mejor —dicho
esto, salid de la estancia.

El chico se levanto, cogi6 su hatillo y las alforjas, y se reuni6
con su protector en el zaguan. Salieron de la casa antes de despun-
tar el alba, esperaron a que el guardia les abriera el portillo, y an-
duvieron un buen trecho. Kamal iba pensando en su desgracia y el
alfaqui, comprendiendo lo duro que se le hacfa abandonar la tierra
en la que sus padres se quedaban para siempre, guardaba silencio.
Segun se alejaban, el muchacho empez6 a ser consciente de algo
obvio en lo que nunca habfa pensado: en lo sucesivo no tendria a
nadie en quien confiar, asi que mas le valia comportarse como un
adulto. Al despedirse, el alfaqui le dio un abrazo y le recomendo:

—Cuidate Kamal y sé prudente. Te prometo que, si llego a en-
terarme del motivo por el que tu familia ha sido asesinada, encon-
traré la manera de hacértelo saber. Conffa en el cadi, es una gran
persona y era muy amigo de tu padre, sé que no te traicionara.
Recuerda lo que tantas veces te he dicho y acepta su hospitalidad,
no solo porque la necesitas, también para datle la oportunidad de
seguir siendo util a Fadil después de su muerte, lo que le ayudara a
mitigar su pena.

El chico asintid, agradecié sus bondades y su generosidad, y
emprendi6 el camino sin echar la vista atras.
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